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L egislacion Nacional

LEY 25LEY 25.286APROBACION DE UN ACUERDO SOBRE USOS PACIFICOS DE LA ENERGIA NUCLEAR CON LA
REPUBLICA HELENICABUENOS AIRES, 13 DE JULIO DE 2000BOLETIN OFICIAL, 13 DE DICIEMBRE DE 2000El Senado
y Cémara de Diputados de la Nacién Argentina reunidos enCongreso, etc., sancionan con fuerzade Ley: Articulo IARTICULO 1 -
Apruébase el ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICAARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
HELENICA SOBRE COOPERACIONEN LOS USOS PACIFICOS DE LA ENERGIA NUCLEAR , suscripto en
Atenas-REPUBLICA HELENICA- €l 17 dejulio de 1997, que consta de DOCE (12)articulos, cuyas fotocopias en castellano e
inglés forman parte dela presente Ley.Articulo 2ARTICULO 2 - Comuniquese al Poder Ejecutivo
Naciona .FIRMANTESPASCUAL-GENOUD-Marafioti-PontaquartoACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ARGENTINA y EL GOBIERNODE LA REPUBLICA HELENICA SOBRE COOPERACION EN LOS USOS PACIFICOS DELA
ENERGIA NUCLEAREI Gobierno de la Republica Argentinay elGobierno de la Replblica Helénica, en adelante denominados
lasPartes Contratantes, TENIENDO EN CUENTA las tradicional esrel aciones de amistad entre los dos paises y el deseo comin
depromover la cooperacidn, principio que constituye la base de laspoliticas de sus respectivos Gobiernos. RECONOCIENDO €l
derecho de todos los paises al desarrollo de losusos pacificos de la energia nuclear, como también el derecho deposeer tecnologia
nuclear para dichos propésitos. CONSIDERANDO que €l desarrollo de la energia nuclear para finespacificos es un paso importante
en la promocion del desarrollosocial y econdmico de sus pueblos. HAN DECIDIDO concluir el presente Acuerdo.Articulo
1ARTICULO 1.Las Partes Contratantes alentaran la promaocion de la cooperacion enel desarrollo de los usos pacificos de la energia
nuclear, deconformidad con las necesidades y prioridades de sus programasnucleares nacionales.Articulo 2ARTICUL O 2.L as Partes
Contratantes acuerdan cooperar, especialmente en lasareas siguientes:a) Investigacion, desarrollo y tecnologia que abarque
reactoresde potenciay de investigacion, incluyendo plantas nucleares;b) Construccion y explotacion de plantas nucleares,
einstalaciones del ciclo del combustible nuclear;c) Ciclo del combustible nuclear, incluyendo lainvestigacidny explotacion de
reservas nucleares, la produccién de elementoscombustibles nucleares, y la eliminacién de |os desechosradioactivos,d) Produccion
industrial de materialesy equipos como también laprestacién de los servicios;e) Produccion de radioisétopos y sus aplicaciones;f)
Proteccion radioldgicay seguridad nuclear;g) Proteccion fisica de materiales nucleares;h) Investigacion fundamental y aplicada
relativa a los usospacificos de la energia nuclear;i) Otros aspectos tecnol dgicos de los usos pacificos de la energianuclear que las
Partes puedan considerar tema de mutuo interés.Articulo SARTICUL O 3.La cooperacion acordada en virtud del Articulo 2 se
efectuara através de:a) Asistencia reciproca en educacion y capacitacion de personalcientifico y técnico;b) Intercambio de
expertos;c) Intercambio de conferencistas para cursos y seminarios;d) Estipendiosy becas;e) Consultas reciprocas sobre problemas
cientificos y tecnol 6gicos,f) Creacion de grupos de trabajo conjuntos parallevar a caboestudios especificos y proyectos sobre
investigacion cientifica ydesarrollo tecnol 4gico;g) Entregas reciprocas de equiposy servicios relativos alas &reasmencionadas
precedentemente;h) Intercambio de informacion relativa a las &reas arribamencionadas;i) Otras formas de cooperacion acordadas en
€l marco de losmecanismos estipulados en el Articulo 5.Articulo 4ARTICULO 4.Parallevar a cabo lainstrumentacion del Acuerdo,
las PartesContratantes han designado, en nombre del Gobierno de la RepublicaArgentinaala Comisién Naciona de Energia
Atomica (CNEA) y alEnte Nacional Regulador Nuclear (ENREN), y en nombre de |aRepublica Helénica, ala Comision Griega de
Energia Atomica (GAEC).Articulo SARTICULO 5.A los fines de instrumentar la cooperacion establ ecida en el presente Acuerdo,
los organismosinteresados podran concertaracuerdos separados determinando |as condiciones especificas decooperacion, derechosy
obligaciones mutuas respecto de lainstrumentacion de la cooperacion en virtud del Acuerdo.Articulo 6ARTICULO 6.Las Partes
Contratantes podran usar libremente toda i nformaci 6nintercambiada de conformidad con |as disposiciones del presenteAcuerdo,
salvo en los casos en que la Parte que suministra dichainformacion hubiera con anterioridad manifestado las restriccionesy reservas
relativas a su uso o transferencia. Si lainformaciondestinada al intercambio estuviera protegida por la patente de unade las Partes,
las condiciones de su uso y transferencia estardnsujetas a las reglamentaciones legal es acostumbradas.Articulo JARTICULO 7.Las
Partes Contratantes, de conformidad con sus autorizaciones,facilitaran las entregas mediante transferencias, préstamos,contratos o
venta de material nuclear, material es, equipo,tecnologia, y servicios necesarios parallevar a cabo programasconjuntosy programas
de desarrollo nacional relativos a los usospacificos de la energia nuclear. Todas estas operaciones estaransujetas a tratados, leyesy
reglamentaciones legal es vigentes en laRepublica Helénicay en la Republica Argentina, y requeriran laaplicacion de |os pertinentes
Acuerdos Internacionales deSalvaguardias.Articulo BARTICULO 8.Toda cooperacion en virtud del presente Acuerdo sellevaraa
caboulinicamente para fines pacificos. Todo material 0 equipo que se entregue, o €l material o materialnuclear que se utilice en el
equipo entregado en virtud del presente Acuerdo, Unicamente serd utilizado para fines pacificos, yestara sujeto alaaplicacion delas
pertinentes salvaguardias porparte del Organismo Internaciona de Energia Atémica. Dichosmateriales no seran nuevamente
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transferidos fuera de los limites dela Comunidad Europea ni de lajurisdiccion Argentina, salvo con elacuerdo de ambas Partes.Las
Partes Contratantes tomaran las medidas adecuadas parasuministrar alos materiales transferidos en virtud del presenteAcuerdo la
proteccion fisica adecuada, la cua no serainferior ala que se recomienda en el Documento INFCIR/225/ REV.2. del OIEA.Articulo
9ARTICULO 9.Las Partes Contratantes se informarédn mutuamente sobre la marcha del os proyectos ejecutados en virtud del

presente Acuerdo, yalentaran la cooperacién entre | os participantes en lainstrumentacion del mismo.Articulo 10ARTICULO 10.Las
Partes Contratarles se consultarén sobre |os temas tratados anivel internacional relativos alos usos pacificos de la energianuclear que
son de interés reciproco, con miras a compatibilizarsus posiciones en las situaciones pertinentes.Articulo 11ARTICULO 11.Las
Partes Contratantes se esforzaran por solucionar en formaamistosa toda controversia que surja de la interpretacion oinstrumentacion
del presente Acuerdo.Articulo 12ARTICULO 12.1. El presente Acuerdo entrard en vigor en lafecha de la Ultimanotificacion por la
cual las Partes Contratantes se informanmutuamente que han cumplido con el procedimiento requerido por lalegislacion de los dos
paises.2. El presente Acuerdo se celebra por un periodo de diez afios ysera renovado automaticamente por periodos de cinco afios,
salvo quealguna de las Partes Contratantes notifique a la otra en contrariocon una antelacion de seis meses a la fecha de expiracion
de cadaperiodo.3. El presente Acuerdo podra ser denunciado en cual quier momentopor cualquiera de las Partes, dgjando de tener
vigor seis mesesdespués de su denuncia por escrito alaotra Parte.4. Las disposiciones del presente Acuerdo seran aplicables,
aundespués de la terminacion de su vigencia, alos contratoscel ebrados durante la misma pero que aln estén pendientes
decumplimiento.FIRMANTESHecho en Atenas el 17 de julio de 1997, en dos originales en |osidiomas espafiol, griego e inglés,
siendo todos |os textosigualmente auténticos. En caso de divergencia en lainterpretacion,prevalecerdPor el Gobierno de la Republica
ArgentinaPor el Gobierno de la Republica Helénica.
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